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POUR RIRE
Pacifique de nature, n'ayant jamais fait de mal a une mouche, il
vivait tranquille. Malheureusement, il aimait bien lever le coude

et alors, il devenait tout autre, sous l'influence de I‘alccol. Quand il
faisait beau temps, il s'asseyait sur un bout de mur et commengcait
a proférer ses menaces : Ah nom de D... vous allez voir comment
dans un instant tout ¢a va péter, tout ¢a va sauter et puis, vous verrez
comment, etc. etc.

Un soir qu’il cuvait sa cuite sur le mur de souténement de la place
de I'église et qu'il était assis trés prés de la cure, il se mit a débiter ses
menaces de tout faire sauter, de tout faire péter. Le curé Bonvin
supporta cela pendant quelgues instants, puis il finit par lui envoyer
un seau d’'eau sur la téte ! L'abbé se leva et sans mot dire, il s'en alla.
Un instant aprés il revint et alla s‘assoir exactement au méme en-
‘droit. Dés qu'il fut assis, il ouvrit le parapluie qu:il était allé chercher
dans son mazot !

L‘abbé Bonvin trouva la chose tellement drole, il en a tellement ri,
que le lendemain le curé paya un bon verre a I’'abbé !

Pachefique de natere, i |‘avai jamai fi dé mau a onna moudtse, é

" vivai tranthile. Méalhéreujamin, i I'dmévé bien |éva le thioelde, &

“adon i I'éré té-a-fi on dtre homoué. Kan i fajai bio tin i ché chétavé
- chu on bé dé mu ét i queminchevé a prononché chi menassiyé :
Ah ! nom dé D..., voud j‘alld vére quemin, din onna vouerbe t6 chin
va péta, t6 chin va choelits, é pouai vouo vérrai kemin, etc. etc.

On ni que cuvavé cha cuite chu le mu dé chouténémin dé la plache
dé l'iyaije € que |'éré chéto protse dé la thiure i ché métu a chorti
chi menassiyé dé to fire choeuta, dé t0 fire pétd. L'incouéra Bonvein
i I'a chupoudrto chin pindin onna vouerbe, é pouai i I'a fouérnai pé
yai invoudy€ on bidon d’ivoué chu la tite ! L'abbé ché 1évd, é chin
dere ou moud, i I'é partai !

Onna vouerbe apri i |'é tornd, é I'é éto ché chéta éjatamin a la plache
d'i yo i I'éré partai. Kan i I'é ju chétd, i I'a uvé le paraplodze que
..I’éré éto quéri din chon majot !

Bonvein i I'a trovo la tsouje tellamin drole, i I'in a tellamin ri, ké le

lindéman, I'incouéra i 1’a paya un bon viére a |'abbé !
« A. Carron
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